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Fuente de agua
Water source

Boca de incendios
Hydrant

Recepción / Tel. Público
Reception / Public Phone

Restaurant

Salón social / BallRoom

Piscina
Swimmingpool

Área deportiva
Sport Area

Solarium

Parking

Salida de emergencia
Emergency Exit

Mini market

Duchas / Showers

Aseos / Toilets
Fregaderos / Sinks

Contenedores / Rubbishskip

Parque infantil
Children’s play area

WC QUIMICO

Lavandería
Laundry room

WC QUIM
ICO

Estación autocaravanas
Motorhome bay

Extintor
Fire Extinguisher

REAT: CM/CA/00056
1ª Categoría

Más Información:
More Information: Camping Pueblo Blanco

Ctra. 384, Km. 69 - C.P. 11690 Olvera
Tel.: 956 130 033
www.campingpuebloblanco.com
info@campingpuebloblanco.com

Bienvenidos
Welcome



NORMAS - RULES - REGELN - RÉGLEMENT
Quedan prohibidas las reuniones que pertuben el orden.

Todo aquel que no se atenga a las normas será EXPULSADO.
Late night get togethers must not, under any circunstances, disturb other guest.

If you do not respect these rules you will be thrown out of the Campsite.
        Es ist nicht gestattet, Treffen zu veranstalten, wenn dadurch andere Gäste gestört werden. 

Wenn Sie diese Regeln nicht befolgen, müssen Sie den Campingplatz verlassen.
Le tapage nocturne est interdit!! Sons peine d’etre expulsé.

Impreso: 01/05/12

SILENCE
0:00 h. - 08:00 h.

VOLUME
1 2 3 4 5  6 7 8 9 10

SÓLO ELÉCTRICAS/GAS
ONLY GAS/ELECTRIC

SEULEMENT ÉLECTRIQUES AU GAZ
NUR ELEKTRIK ODER GAZ

DAÑOS = PAGO €
DAMAGES = PAYMENT €

DOMMAGES = PAYAIMENT €
SCHÄDE = ZAHLUNG €

La Dirección no es responsable por robos.
The Management is not responsible for theft.
La direction n’est pas responsable des vols.

Die Direktion ist nicht verantwortlich für Diebstahl.

SALIDAS
CHECK-OUT

12.00
pm

PROHIBIDO LAVAR VEHÍCULOS
VEHICLES WASHING FORBIDDEN

PROHIBIDO PERROS SUELTOS
DOGS MUST BE  KEPT ON A LEAD 

AT ALL TIMES

max. 5 Km/h

CALLES PRINCIPALES
MAIN STREETS

CIRCULACIÓN PROHIBIDA DE 0:00 H. A 06:00 H.
TRAFFIC NOT ALOWED FROM 0:00 H. TO 06:00 H.

VISITANTES 1 HORA GRATUITA
VISITORS 1 H. FREE

Los visitantes deben 
registrarse OBLIGATORIAMENTE 

en recepción mediante DNI.
La 1ª hora es gratuita. Superado 
ese tiempo chequee nuestra lista 

de precios.
 

Visitors must register 
in reception 

presenting passports.
One hour free. Check our price 

list after this time.

PREVENIR SITUACIONES DE RIESGO
AVOID RISKS

EN CASO DE FUEGO
IN CASE OF FIRE

RECUERDE / REMEMBER

No sobrecargue la instalación eléctrica
Don’t overload electrical point

Chequee periódicamente las instalaciones
Regulary check light & gas installations

Avise a Recepción
Advise Reception

Mantenga la calma
Keep calm at all times

Use el extintor SÓLO si es seguro

Only use an extinguisher if safe to do so

Siga las instrucciones de los encargados
 del plan de evacuación

Follow the fi re marshal’s instructions 
at all times

Siga las rutas de evacuación. 
No vuelva nunca atrás.

Follow the evacuation signs and do not 
return for anything left behind.

Preste ayuda y si fuera necesario solicítela a los 
servicios de emergencia.

Provide assistance and contact 
the emergency service.

Si el fuego prende sus ropas, no corra. Tírese al suelo y ruede sobre sí mismo.
Si el fuego prende a otro, cúbralo totalmente con una manta.

If your clothes are on fi re, don’t run. Lie on the ground and roll over and over.
If someone else’s are on fi re, wrap a blanket around them to smother the fl ames.

POLICÍA LOCAL/LOCAL POLICE 
956130005
GUARDIA CIVIL/CIVIL GUARD 
956130013

AMBULANCIA/AMBULANCE 

061
EMERGENCIAS/EMERGENCIES 
112
BOMBEROS/FIREMEN 
085


